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Cu privire la baza de recrutare

40.  sd activeze in continuare si sd-si intensifice eforturile in vederea realizarii unui echilibru de gen mai bun, respectand
totodatd criteriul meritului si al competentelor; sd sublinieze importanta realizarii unui echilibru la nivel de sefi de delegatii
si alte niveluri de conducere; sd introducd masuri tranzitorii, in paralel cu elaborarea unui plan de actiune, care sd includd
programe de mentorat, cursuri speciale de formare si un mediu de lucru favorabil vietii de familie, pentru a promova
reprezentarea femeilor si pentru a solutiona obstacolele structurale pe care le intdmpina femeile in cariera lor diplomatici;

41.  sd ia toate mdsurile necesare pentru redresarea reprezentativititii geografice la nivelul gradelor superioare si la
nivelul celorlalte grade si pozitii, pentru a promova si incuraja asumarea responsabilititii politice a SEAE de citre
functionari, dar si de citre statele membre, in conformitate cu articolul 6 alineatele (6) si (8) din Decizia SEAE;

42.  avand in vedere ci a fost realizat obiectivul de recrutare a unei treimi din personal din statele membre, sd se asigure
ci personalul din ministerele nationale nu este concentrat la nivelul conducerii, oferind astfel, tuturor oportunititi de
carierd, si sd se concentreze acum pe recrutarea de personal nou in mod permanent; de asemenea, sd analizeze, in acest
sens, modalitdtile prin care diplomatii nationali care lucreazd la SEAE ar putea candida pentru posturi permanente in cadrul
Serviciului;

43, pentru a dezvolta un adevirat ,esprit de corps” european si pentru a se asigura cd Serviciul serveste doar intereselor
europene comune, sd se opund tuturor incercdrilor statelor membre de a interveni in procesul de recrutare a personalului
SEAE; intrucit s-a incheiat perioada de tranzitie, sd se asigure ci SEAE isi poate dezvolta propria procedurd independenti de
recrutare, deschisd si functionarilor din toate institutiile UE si candidatilor externi, prin intermediul unor concursuri
deschise;

44, avand in vedere rolul deosebit al Parlamentului European in definirea obiectivelor si optiunilor de bazd ale politicii
externe si de securitate comune, sd acorde o atentie speciald atributiilor Parlamentului in calitatea sa de autoritate bugetard,
rolului sdu in controlul democratic al politicii externe, precum si experientei sale in relatiile externe parlamentare si
posibilitatii ca functionarii de la Parlamentul European sd poatd candida pentru posturile din cadrul SEAE in conditii de
egalitate cu functionarii din Consiliu i Comisie de la 1 iulie 2013;

45.  sd se asigure cd SEAE dispune de o combinatie adecvatd de competente pentru a reactiona la conflicte, dezvoltand
mai ales competentele necesare pentru mediere si dialog;

Pe termen lung

46.  solicitd, in contextul viitoarei conventii, si dezvolte in continuare PESC/PSAC si rolul SEAE, inclusiv si se puni in
discutie o schimbare de nume a SEAE;

(0] o

47.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate/Vicepresedinte al Comisiei, Consiliului, Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.

P7_TA(2013)0279
Promovarea si protejarea libertitii religioase sau de credintd

Recomandarea Parlamentului European din 13 iunie 2013 adresati Consiliului referitoare la proiectul de Orientari
ale UE privind promovarea si protejarea libertitii religioase si a convingerilor (2013/2082(INI))

(2016/C 065/25)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea de recomandare a Consiliului depusd de Laima Liucija Andrikiené, in numele Grupului PPE,
referitoare la proiectul de Orientdri ale UE privind promovarea si protectia libertatii religioase si a convingerilor (B7-
0164/2013)
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— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului si Declaratia ONU asupra elimindrii tuturor formelor de
intolerantd si de discriminare bazate pe religie sau convingere,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice si Comentariul general nr. 22 al Comisiei
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului ('),

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Concluziile Consiliului privind intoleranta, discriminarea si violenta pe motive de religie sau credint,
din 2009 si 2011 (%),

— avand in vedere Cadrul strategic si Planul de actiune ale UE privind drepturile omului §i democratia, adoptate de
Consiliu la 25 iunie 2012 (%),

— avand in vedere Comunicarea comund cdtre Parlamentul European si Consiliu din 12 decembrie 2011, intitulatd
Drepturile omului si democratia in centrul actiunilor externe ale UE — citre o abordare mai eficientd” (COM(2011)
0886),

— avand in vedere recomandarea sa din 13 junie 2012 adresatd Consiliului, cu privire la Reprezentantul special al UE
pentru drepturile omului (*) si Decizia 2012/440/PESC a Consiliului din 25 iulie 2012, de numire a Reprezentantului
Special al Uniunii Europene pentru drepturile omului (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 decembrie 2012 referitoare la revizuirea strategiei UE privind drepturile omului (°),

— avand in vedere Rezolutiile sale referitoare la Raporturile anuale privind drepturile omului si democratia in lume si
politica Uniunii Europene in aceastd privinti (),

— avand in vedere articolul 36 din Tratatul privind Uniunea Europeand,

— avand in vedere proiectul de Orientdri ale UE privind promovarea si protectia libertdtii religioase si a convingerilor
(,orientdrile”),

— avand in vedere articolul 121 alineatul (3) din Regulamentul de procedur3,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A7-0203/2013),

A. intrucat, in conformitate cu articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeand, democratia, statul de drept,
universalitatea si indivizibilitatea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, respectarea demnitdtii umane,
principiile egalitdtii si solidaritdtii, precum si respectarea principiilor previzute de Carta Organizatiei Natiunilor Unite si
dreptul international constituie principiile de bazd ale actiunilor externe ale UE;

B. intrucat dreptul la libertatea religioasd si a convingerilor, inclusiv a convingerilor teiste, neteiste sau ateiste, dreptul de a
nu crede si dreptul de a-si schimba religia sau credinta, reprezintd libertiti fundamentale ale fiecdrei fiinte umane,
interdependentd de alte drepturi si libertdti fundamentale consacrate la articolul 18 din Declaratia Universald a
Drepturilor Omului;

C. intrucat Parlamentul European a solicitat in repetate randuri crearea unui set de instrumente de promovare a dreptului la
libertatea religioasd si a convingerilor ca parte a politicii externe a UE;

D. intrucat Parlamentul European a salutat, in acest context, angajamentul UE de a elabora orientdri privind libertatea
religioasd si a convingerilor, in conformitate cu Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia, si a
subliniat cd este necesar ca Parlamentul §i organizatiile societtii civile sd fie implicate in pregitirea acestor orientari,

M Comentariu general adoptat de Comitetul ONU pentru Drepturile Omului in conformitate cu articolul 40 alineatul 4 din Pactul
international cu privire la drepturile civile si politice CCPR/C/21/Rev.1/Add.4, 27 septembrie 1993.

Consiliul Uniunii Europene 24.11.2009, 21.2.2011.

Consiliul Uniunii Europene 11855/12.

Texte adoptate, P7_TA(2012)0250.

JO L 200, 27.7.2012, p. 21.

Texte adoptate, P7_TA(2012)0504.

Texte adoptate, P7_TA(2010)0489, P7_TA(2012)0126, P7_TA(2012)0503
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E. intrucat, in conformitate cu standardele de drept international, toate statele au obligatia de a asigura o protectie eficace
pentru toti cetdtenii lor si pentru toate celelalte persoane aflate sub jurisdictia lor; intrucat persecutia persoanelor si a
familiilor, comunititilor, locasurilor de cult si institutiilor lor, pe baza unei anumite apartenente religioase a acestora, a
convingerilor lor sau a oricdrei exprimdri publice legitime a religiei si a convingerilor lor, sunt larg rispandite in anumite
regiuni ale lumii; intrucat discriminarea fondatd pe religie sau credintd existd inci in toate regiunile lumii, inclusiv in
Europa si in vecindtatea acesteia, iar persoanele care apartin anumitor comunitdti religioase, inclusiv unor minoritati
religioase, sau persoanele necredincioase sunt in continuare private de drepturile omului, discriminate, arestate si
condamnate in mod regulat, si uneori chiar executate din cauza religiei sau credintei lor,

1.  adreseazd Consiliului recomandirile urmaitoare:

Justificarea actiunii

(a) promovarea dreptului la libertatea religioasa si a convingerilor si actiunile menite sd impiedice incdlcarea acestui drept
trebuie si fie o prioritate in cadrul politicilor externe ale UE;

(b) violenta, persecutarea si discriminarea impotriva persoanelor care apartin comunitdtilor religioase si impotriva
minoritdtilor sau a persoanelor cu convingeri nereligioase, persistd in multe parti ale lumii; absenta tolerantei religioase
si a deschiderii spre dialog, precum si a coexistentei ecumenice duc, adesea, la tulburdri, violentd si conflicte armate
deschise, punand in pericol vieti omenesti si subminand stabilitatea regionald; condamnarea clard §i promptd de citre
Uniunea Europeand a tuturor formelor de violentd si discriminare ar trebui sd fie un element de bazi al politicii UE in
domeniul libertatii religioase si a convingerilor; ar trebui s se acorde o atentie deosebitd situatiei persoanelor care si-au
schimbat religia sau convingerile, deoarece, in practicd, in mai multe tiri, acestea fac adesea obiectul presiunilor sociale,
al intimidarii sau al violentei directe;

Scopul si domeniul de aplicare

(c) scopul si domeniul de aplicare ale orientdrilor UE ar trebui si fie promovarea si protejarea libertdtii religioase si a
convingerilor in tdri terte, integrarea acesteia in toate actiunile externe ale UE si in politicile in materie de drepturile
omului, precum si elaborarea unor repere, criterii si standarde clare si stabilirea unei orientdri practice, pentru a
consolida promovarea libertitii religioase i a convingerilor in activitatea functionarilor UE si a functionarilor din statele
membre pentru a contribui, prin urmare, la mai multd coerentd, eficacitate si vizibilitate in cadrul relatiilor externe ale
UE;

Definitiile

(d) deoarece aplicarea reusitd a orientdrilor va depinde de acest factor, acestea ar trebui si ofere claritate in definitiile
utilizate i protectia adecvatd si deplind a dreptului la libertatea religioasi si a convingerilor, in conformitate cu dreptul
international, atat in exprimarea sa publica si privatd, cat si la nivel individual, colectiv si institutional, inclusiv dreptul
de a crede sau de a nu crede, dreptul de a-si schimba religia sau convingerile, libertatea de exprimare, de intrunire si de
asociere, precum si dreptul parintilor de a-si educa copiii in conformitate cu convingerile lor morale — religioase sau
nereligioase; sunt, de asemenea, necesare definitii clare si protectie deplind in ceea ce priveste recunoasterea
personalitdtii juridice a institutiilor religioase si a celor bazate pe credintd, respectul pentru autonomia lor, dreptul la
obiectia de constiintd, dreptul de azil, dreptul de a respecta zilele de odihni si de a celebra sirbatorile si ceremoniile in
conformitate cu preceptele religiei sau ale convingerilor cuiva, si dreptul fundamental la protectia proprietdtii private;

Orientdrile operationale

(e) orientdrile ar trebui si aibd la bazd dreptul international si tratatele recunoscute si ratificate de citre comunitatea
international;
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Proportionalitatea

(f) dupd cum se afirmd in proiectul privind orientdrile, in conformitate cu principiile acceptate de comunitatea
internationald, absenta coercitiei de a avea sau de a adopta o religie sau o convingere si libertatea parintilor si a tutorilor
de a asigura educatia religioasd si morald nu pot fi restrictionate; oricare altd manifestare a dreptului la libertatea
religioasd si a convingerilor poate face numai obiectul limitdrilor care sunt previzute de lege si care sunt necesare
pentru protectia securititii, ordinii, sinatitii si moralei publice si a drepturilor si libertitilor fundamentale a celorlalti” (*);
totodatd, limitdrile trebuie si fie interpretate in mod strict, direct legate de drepturile protejate ale altor persoane si
proportionale cu acestea, si trebuie gdsit un echilibru corect; prin urmare, criteriul proportionalititii ar trebui subliniat
in orientari;

Libertatea de exprimare

(g) desi libertatea religioasd si a convingerilor si libertatea de exprimare sunt drepturi care se sustin reciproc, in cazurile in
care aceste doud drepturi sunt invocate unul impotriva celuilalt, UE ar trebui, de asemenea, si tind seama de faptul ci
instrumentele mass-media moderne permit un grad mai ridicat de interconectare intre culturi i credinte; prin urmare,
trebuie adoptate masuri pentru a evita violenta interculturald ca reactie la acte ce reflectd libertatea de expresie in
discursurile care critica si in special ridiculizeaza sau iau in deradere; in acest context, UE ar trebui si ajute la reducerea
unor astfel de tensiuni, de exemplu prin promovarea intelegerii reciproce si a dialogului, si sd condamne fdrd echivoc
orice act de violentd comis ca reactie la un astfel de discurs si ar trebui si se opund in mod ferm oricdrei incerciri de a
incrimina libertatea de exprimare in legiturd cu chestiunile religioase, cum ar fi legislatia in materie de blasfemie;

Dimensiunea colectivd a libertdtii religioase si a convingerilor

(h) ar trebui subliniat in orientdri ci o parte indispensabild a libertdtii religioase si a convingerilor este constituitd de dreptul
fiecdrei persoane de a-si manifesta libertatea religioasa si a convingerilor de una singurd sau alituri de alte persoane;
aceasta include:

— libertatea cultului sau libertatea de intrunire in legiturd cu o religie sau convingere si libertatea de a infiinta si a
mentine locuri si site-uri religioase in aceste scopuri;

— libertatea de a nu lua parte la o activitate religioasd sau la un eveniment religios;

— libertatea de a infiinta si a mentine institutii religioase, de mass-media, de invdtdmant, de sindtate, sociale, caritabile
sau umanitare adecvate;

— libertatea de a solicita si a primi contributii financiare voluntare si alte contributii din partea persoanelor fizice si a
institutiilor;

— libertatea de a forma, numi, alege sau de a desemna prin succesiune lideri corespunzdtori potriviti cerintelor si
standardelor oricdrei religii sau credinte;

— libertatea de a stabili §i a mentine comunicarea cu persoane si comunitdti in materie de religie si convingeri la nivel
national si international; de asemenea, ar trebui mentionat in orientdri faptul cd dreptul de a practica religia intr-o
comunitate, alituri de alte persoane (in contextul in care libertdtile individuale trebuie si fie intotdeauna
respectate”), nu ar trebui si fie limitat in mod inutil doar la ldcasurile de cult recunoscute oficial si cd toate limitarile
nejustificate ale libertatii de intrunire ar trebui si fie condamnate de UE; orientdrile ar trebui s sublinieze faptul cd
statele au datoria de a riméne neutre si impartiale fatd de grupurile religioase, inclusiv in ceea ce priveste sprijinul
simbolic sau financiar;

(i) considerd cd secularismul, definit ca separarea strictd intre autorititile religioase si cele politice, implicd respingerea
oricdrei interferente religioase in functionarea guvernului si a oricdrei interventii a autorititilor publice in chestiunile
religioase, cu exceptia celor care vizeazd respectarea normelor de sigurantd si ordine publicd (inclusiv respectarea
libertatii altora), si cd secularismul garanteazd libertatea constiintei in aceeasi masurd pentru toti, indiferent dacd sunt
credinciosi, agnostici sau atei;

(") Declaratia ONU asupra eliminirii tuturor formelor de intoleranti si de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolul 1
alineatul 3, A/RES/36/55
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Cerintele de inregistrare

() UE ar trebui si actioneze atunci cind cerintele de inregistrare ale organizatiilor religioase sau ale organizatiilor fondate
pe baza convingerilor limiteazd in mod nejustificat libertatea religioasd si a convingerilor; inregistrarea nu ar trebui
inteleasd ca o conditie prealabild pentru a beneficia de dreptul fundamental al omului la libertatea religioasd sau a
convingerilor, deoarece acest drept nu poate fi conditionat de cerinte administrative sau juridice; UE ar trebui s solicite
abolirea oricdrei legislatii, cum ar fi inregistrarea obligatorie a religiei in documentele de stare civild, dacd aceastd
legislatie duce la discriminarea persoanelor care au convingeri nereligioase sau care si-au schimbat religia sau
convingerile;

Educatia

(k) dupd cum se recunoaste in standardele acceptate pe plan international, parintii sau tutorii legali ai copilului au libertatea
de a asigura copiilor lor o educatie religioasd si morald, in conformitate cu propriile lor convingeri, iar copilul nu ar
trebui constrins si primeascd o educatie legatd de religie sau de convingeri impotriva dorintei parintilor sau tutorilor
sdi, principiul esential fiind interesul superior al copilului; dreptul parintilor de a-si educa copiii potrivit convingerilor
lor religioase sau nereligioase include dreptul lor de a nu permite nicio imixtiune necorespunzitoare din partea actorilor
statali sau nestatali in educatia lor, imixtiune care se opune convingerilor lor religioase sau nereligioase; orientdrile ar
trebui sd sublinieze aceste aspecte ale dreptului la libertatea religioasd si a convingerilor si ar trebui, de asemenea, si
garanteze caracterul laic al educatiei publice, iar delegatiile UE ar trebui sd ia misurile corespunzitoare in cazul in care
acest principiu este incdlcat;

Legile referitoare la familie si societate

(I) UE ar trebui sd acorde o atentie speciald discrimindrii fondate pe religie sau convingeri in legislatia in materie de familie
si societate din tarile terte, in special, dar nu exclusiv, in contextul dreptului la cdsatorie si dreptului la custodia copilului;

Dreptul la obiectie pe motive de constiintd

(m) orientdrile ar trebui sd includd dreptul de a obiecta pe motive de constiintd fatd de serviciul militar, ca o exercitarea
legitima a dreptului la libertatea de gandire, de constiintd si de religie; UE ar trebui sd invite statele care au un sistem
obligatoriu de serviciu militar si permitd un serviciu alternativ, cu caracter necombatant sau civil, in interesul public, si
nu de naturd punitivd, si si se abtind de la a pedepsi, inclusiv prin pedepse cu inchisoarea, pe cei care au invocat aceastd
obiectie pentru a nu efectua serviciul militar;

Azilul

(n) UE ar trebui si incurajeze tdrile terte sd accepte refugiati persecutati din motive religioase sau de convingeri si si le ofere
protectie de azil, in special in cazurile in care refugiatii sunt amenintati cu moartea sau cu violente. Statele membre ale
UE ar trebui sd isi intensifice eforturile de acceptare a refugiatilor persecutati pe motive religioase sau de convingeri;

Sustinerea societdtii civile si angajamentul fatd de aceasta

(o) sprijinirea §i implicarea unei game largi de organizatii ale societdtii civile, inclusiv a organizatiilor pentru drepturile
omului i a grupurilor religioase si a celor care au la bazd convingeri, odatd cu elaborarea si implementarea orientrilor,
vor fi extrem de importante pentru promovarea si protejarea libertitii religioase sau a convingerilor si, prin urmare,
punctele focale pentru drepturile omului din delegatiile UE ar trebui si mentind contacte regulate cu aceste organizatii
pentru a fi in masurd sd identifice cat mai curdnd posibil problemele care apar in domeniul libertatii religioase sau a
convingerilor in tdrile respective;

Monitorizarea si evaluarea

(p) monitorizarea si evaluarea corespunzitoare si continud a situatiei mondiale in domeniul libertdtii religioase si a
convingerilor trebuie asigurati de citre Serviciul European de Actiune Externd, sub responsabilitatea [naltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, iar in cadrul Raportului anual al UE privind
drepturile omului in lume, ar trebui sd fie in continuare dedicati o sectiune acestui aspect, inclusiv recomanddri pentru
imbundtitire; monitorizarea situatiei in domeniul libertatii religioase sau a convingerilor ar trebui sd fie unul dintre
aspectele-cheie, printre alte drepturi ale omului si libertdti fundamentale, in relatiile UE cu tdrile terte, in special in
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contextul politicii europene de vecindtate; acest lucru ar trebui sd se reflecte in toate acordurile si in documentele de
analizd si informare; Reprezentantul special al UE pentru drepturile omului ar trebui sd acorde o atentie deosebitd
chestiunilor legate de promovarea si protejarea libertdtii religioase sau a convingerilor in cadrul tuturor activitatilor sale
si ar trebui sd aibd un rol vizibil in promovarea acestei libertdti prin intermediul relatiilor externe ale UE; el/ea ar trebui
sd tind legitura cu Parlamentul European si comisiile competente ale acestuia in legiturd cu aspectele problematice si
progresele realizate i sd se angajeze intr-un dialog cu organizatiile neguvernamentale pertinente,

(q) ar trebui adoptat un set de instrumente pentru monitorizarea, evaluarea si sprijinirea orientdrilor UE; acesta ar trebui sd
pund accentul pe instrumente operationale, pentru a reflecta mai bine domeniile prioritare de actiune evocate in
orientdri i ar trebui, printre altele:

— si prezinte o listd detaliatd privind analiza situatiei pentru a urmdri si monitoriza situatia in ceea ce priveste dreptul
la libertatea de religie sau convingeri in tara respectivd, in scopul identificirii progreselor/regreselor;

— sd solicite sefilor misiunilor UE sd informeze periodic cu privire la chestiunile legate de libertatea de religie sau
convingeri, prezentdnd o evaluare detaliatd a situatiei, precum si despre existenta unor incilcdri ale dreptului la
libertatea de religie sau convingeri si a represiunii impotriva aparatorilor sii sau altor persoane, identificind cazurile
particulare de incilcdri aparente ale dreptului la libertatea de religie sau convingeri; aceste rapoarte ale sefilor
misiunilor UE ar trebui s fie, pe cat posibil, standardizate, pentru a putea fi comparate;

— si sublinieze actiuni concrete in cadrul forurilor internationale sau in activititile de cooperare pentru dezvoltare,
care au avut un rol important in protejarea si promovarea dreptului la libertatea de religie sau convingeri, inclusiv
tratarea cu succes a unor cazuri specifice (persoane, grupuri, minoritati, institutii) de discriminare sau persecutie pe
motive de religie sau convingeri;

— sd reaminteascd faptul cd sprijinul acordat victimelor discrimindrii sau persecutiei datorita religiei sau convingerilor
poate fi de mai multe tipuri, incluzind invitarea victimelor la institutiile UE pentru a depune mdrturie asupra
situatiei lor;

Acest set de instrumente (circulard) ar trebui si fie pregitit in consultare cu partile interesate si sa fie gata inainte de sfarsitul
anului 2013;

Utilizarea instrumentelor financiare externe

(r) instrumentele financiare externe ale UE ar trebui utilizate atdt ca stimulente, cat si ca mijloace de descurajare (de
exemplu prin inghetarea fondurilor) in ceea ce priveste libertatea religioasd sau a convingerilor intr-o anumitd tard,
deoarece acestea constituie o parte integrald a evaludrii situatiei generale privind drepturile omului in tara respectivd; in
cazul unei deteriordri grave a situatiei drepturilor omului, inclusiv in ceea ce priveste libertatea religioasd sau a
convingerilor, UE ar trebui sd aplice clauzele existente referitoare la drepturile omului din acordurile externe ale UE
incheiate cu tara vizatd; utilizarea clauzelor referitoare la drepturile omului din acordurile externe ale UE trebuie si fie
obligatorie si integratd in mod sistematic in toate acordurile UE incheiate cu tdrile terte;

Actiuni in cadrul forurilor multilaterale

(s) UE ar trebui sd-si continue initiativele in diverse foruri multilaterale pentru a promova si a proteja libertatea religioasa
sau a convingerilor; dupd caz si la cerere, UE ar trebui sd sprijine tdrile terfe in elaborarea unei legislatii care sd
promoveze si sd protejeze libertatea religioasd sau a convingerilor;

Evaluarea

(t) in conformitate cu articolul 36 din Tratatul privind Uniunea Europeand, Parlamentul European ar trebui sd se implice in
evaluarea punerii in aplicare a orientdrilor, ce ar trebui efectuatd in cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a
orientdrilor; evaluarea ar trebui si se bazeze pe o analizd a rdspunsului UE la situatii concrete legate de incilcarea
libertatii religioase sau a convingerilor in tari terte; Parlamentul European ar trebui sd fie informat periodic cu privire la
domeniile sau evolutiile care cauzeazd ingrijorari, astfel cum sunt raportate de delegatiile UE; comisiile sale competente
ar trebui sd primeascd informatii detaliate;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Consiliului, Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate i, spre informare, Comisiei.




